GYVULINIS IR AUGALINIS ALIEJUS IR RIEBALAI
PIRKIMO SUTARTIS

2023-11-15Nr.
Vilkaviskis

1. Vilkaviskio vaiky lopselis—darzelis ,,Pasaka® juridinio asmens kodas 190480023, kurios
reglstruota buveiné yra Dariaus ir Giréno g. 2, Vilkavikis, duomenys apie jstaigg kaupiami ir
saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny registre, atstovaujama direktorés Dainoros
Daniliauskienés, veikian¢io pagal Vilkaviskio vaiky lopSelis—darzZelis ,Pasaka® nuostatus,
patvirtintus Vilkaviskio rajono savivaldybés administracijos, toliau vadinama UZsakovu, ir

UAB ,,Bolagri®, juridinio asmens kodas 302476905, kurios registruota buvein¢ yra Pumpury g.

14, Vilkaviskis, duomenys apie jmon¢ kaupiami ir saugomi Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny
registre, atstovaujama direktorés Gretos Barkauskaités, veikiancio pagal jmonés jstatus, toliau
vadinama Tiekéju,

toliau kartu § 51016 pirkimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi, sudaré $ig
pirkimo sutartj, toliau vadinama — Sutartimi:

SUTARTIES OBJEKTAS

2. Vadovaujantis Sioje Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka Pirkéjas paveda, o Pardavéjas
jsipareigoja parduoti aliejy (toliau — Prekés) pagal mazos vertés pirkimy tvarkos apra$g bei maisto
produkty pirkimy gaires.

3. Prekiy asortimentas, pavadinimai, kokyb¢, sudétis, standartai, fasavimo ar pakavimo
reikalavimai, orientaciniai kiekiai, yra nurodyti Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija®.

4. Prekiy tiekimo terminas — ne ilgesnis nei 12 ménesiy nuo Sutarties pasira§ymo dienos.

5. Prekiy pristatymo terminai — UZsakovo uZsakytos prekés turi biiti pristatomos ne véliau nei
per 24 val. nuo uzsakymo pateikimo arba per ilgesnj termina, jei ji nurodé UZsakovas. Prekés turi buti
pristatomos nuo 8.00 val. iki 11.00 val. 3 kartus per savaite. Prekiy-pristatymo laikas gall biti
kei¢iamas tik gavus rastiSkg UzZsakovo sutikima.

6. UZsakovas pateikia uzsakyma Tiekéjui, Tiekéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu
pastu arba jvesdamas uzsakymo informacija j maisto produkty uzsakymy ir ju vykdymo elektronine
sistemg (jei Tiekéjas tokig sistemg turi) (toliau — Sistema). Tiekéjas jsipareigoja uztikrinti UZsakovui
galimybe koreguoti uZsakymus (ne daugiau nei 10 proc. uZsakymo apimties) ZodZiu pries jy pristatymg
ir ne véliau kaip kitg dieng pakoreguojant uzsakymo informacija Sistemoje (jei Tiekéjas tokia sistema
turi) ar i$siunciant elektroninj laiskg Tiekéjo pateiktu (nurodytu) kontaktiniu elektroniniu pastu.

PREKIU JKAINIAI IR APMOKEJIMAS

7. Prekiy jkainiai (toliau — Jkainiai) yra pasiiilyti Tiekéjo VieSojo pirkimo metu. Sutartyje yra
pasirinktas $is kainos apskai¢iavimo budas: fiksuoto jkainio. Prekiy jkainiai nurodyti Sutarties priede
Nr. 2.

8. Ikainiai apima visas tiesiogines ir netiesiogines iSlaidas, susijusias su Prekiy tiekimu.

8.1 Sutarties galiojimo metu Prekiy kainos gali biiti maZinamos arba didinamos pasikeitus
pridétinés vertés mokesciui, Sioje Sutartyje nurodytos Prekiy kainos likusiam nei$pirktam Prekiy
kiekiui perska1c1u01amos jas didinant (maZinant) pas1ke1tu51u Pridétinés vertés mokescio dydzm
Taip pat pasikeitus Prekiy rinkos kainai nuo §ios Sutarties pasira§ymo dienos daugiau kaip 5 proc.,
Prekiy kainos likusiam nei$pirktam Prekiy kiekiui gali buti perskai¢iuojamos, jas didinant (mazmant)
pasikeitusiu Prekiy grupés kainos indekso dydZiu. Suinteresuota Salis kitai Saliai turi pateikti &
pokytj patvirtinanéius-Statistikos departamento prie LRV ar kitos oficialios institucijos duomenis.

9. Ataskaitinis laikotarpis uz gautas Prekes yra vienas kalendorinis ménuo.
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10. PVM saskaitos faktliros turi biiti iSraSomos ir pateikiamos kartu su atveZtomis prekémis.
PVM saskaitose faktiirose turi biiti nurodyta ir detalizuota pateikty Prekiy apimtis. Tiekéjas PVM
saskaitose faktrose privalo nurodyti Sutarties numerj. Tiekéjas PVM saskaitose faktirose privalo
nurodyti mato vienetus.

11. Uzsakovas sumoka Tiekéjui uz faktiSkai pristatytas prekes po to, kai yra priimtos prekes.
Prekés priimamos, jei jos pristatytos tinkamai, laiku ir yra geros kokybés. AtsiZvelgiant j Sutarties
pobidj ir ypatumus, Salys susitaria, kad uz tinkamai, laiku pristatytas ir kokybiskas prekes UzZsakovas
sumoka Tiekéjui per 30 (trisde$imt) kalendoriniy dieny, kai gauna- PVM saskaitg faktirg. Tais
atvejais, kai yra objektyviai pagrista (pvz., véluoja finansavimas i biudZeto), mokéjimai gali buti
atidedami, vélavimo laikotarpiui, bet ne ilgiau kaip per 60 (3eSiasdesimt) kalendoriniy dieny. Vykdant
Sutartj, PVM saskaitos faktiiros, sgskaitos faktiiros, gali buti teikiami naudojantis informacineés
sistemos ,,E. sgskaita™ priemonémis. .

12. Uzdelsus atsiskaityti uz pateiktas Prekes Uzsakovas, Tiekéjui reikalaujant, moka
delspinigius — 0,02 (dvi $imtasias) procento nuo laiku nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelsta
diena. Salys susitaria, kad $iuo atveju paliikanos nemokamos.

13. Visi atsiskaitymai vykdomi nacionaline valiuta pavedimu | Sutartyse nurodytas Saliy
atsiskaitomasias banko saskaitas. Pasikeitus banko sgskaitai, Salis privalo informuoti apie i
pasikeitimg per protingag terming, kuris negali buti ilgesnis kaip 7 (septynios) darbo dienos.
Sumokéjimo uZ Prekes diena yra laikoma diena, kai- UZsakovas atliko pavedimg i§ savo banko
saskaitos | Sutartyje nurodyty Tiekéjo banko sgskaita.

14. Salys susitaria, kad nepalsant to, kas nurodyta mokéjimo pavedimuose, UZsakovui atlikus
mokéjimus pagal Sutartj, jmokos pirmiausia yra skiriamos padengti anksCiausiai atsiradusiems
jsiskolinimams pagal Sutartj, antrajg eile — delspinigiams apmokéti (jeigu jie buvo priskai¢iuoti pagal
Sutartj), tre¢iaja eile — palikanoms apmokéti (jeigu jos buvo priskai¢iuotos pagal Sutartj).

15. Jei Uzsakovas Tiekéjui sumokéjo daugiau, nei jam priklauso pagal Sutartj, Tiekéjas
permokétg sumg privalo graZinti UZsakovui per 10 (de$imt) kalendoriniy dieny nuo reikalavimo
grazinti permokg gavimo.

16. Uzsakovui grazintinos sumos gali biiti jskaitomos, UZsakovui raStu sutikus.

- SALIU PATVIRTINIMAI IR GARANTIJOS

17. Salys viena kitai patvirtina ir garantuoja, kad:

17.1. yra veiksni ir jos atstovo parasas $ia Salj besglygiskai jpareigoja vykdyti ig Sutartj;

17.2. pateiké visus dokumentus ir gavo sutikimus ir leidimus, kurie yra reikalingi pasirasyti Sig
Sutartj ir jg tinkamai vykdyti;

17.3. Sios Sutarties pasira§ymas ir vykdymas nepaZeidzia jokiy susitarimy ar sutar¢iy, kuriy
Salimi yra ji, arba teismo sprendimo, nuosprendZio, nutarties, nutarimo ar jsakymo, arba arbitrazo
sprendimo, taikomo Saliai, ir nepriestarauja jokiems Saliai taikomiems teisés aktams.

~ 18. Sutardiai vykdyti pasitelkiami Sie subtiekéjai: néra. Tiekéjas jsipareigoja ne véliau kaip iki
Sutarties vykdymo pradZios ra$tu prane$ti UZsakovo atstovui subtiekéjy kontaktinius duomenis ir
subtiekéjy atstovus.

19. Sutarties galiojimo metu subtiekéjy keitimas vietomis tarp Sutartyje numatyty subtiekéjy,
didesnés (mazesnés) Sutarties dalies (veiklos), negu buvo suderinta, perdavimas kitam Sutartyje
numatytam subtiekéjui, papildomy ar naujy (tuo atveju kai teikiant pasiiilyma subtiekéjai nebuvo
Zinomi) subtiekéjy pasitelkimas arba Sutartyje numatyty subtiekéjy atsisakymas galimas tik rastu apie
tai informavus UZsakovag.

20. Uzsakovas reikalauja, kad kartu su informacija apie naujus subtiekéjus (kai jy pajégumais
remiamasi kvalifikacijai pagrjsti) biity pateikti atitiktj kvalifikaciniams reikalavimams (jei jie buvo
keliami) patvirtinantys dokumentai. Anks¢iau minéti dokumentai pateikiami tai dienai, kai Tiekéjas
kreipiasi j Uzsakovg su praSymu pakeisti subtiekéjus.

21. Papildomai ar naujai pasitelkiamu subtiekéju negali biti vieSojo pirkimo dalyvis ar
pasililymg vie$ajame pirkime teikusios tiekéjy grupés partneris.

22 Pal?.ltus Sutartyje numatytus subtiekéjus vietomis, perdavus didesng (mazZesne) Sutarties
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dalj (veikla), negu buvo suderinta, kitam Sutartyje numatytam subtiekéjui, ir (ar) pasitelkus
paplldomus ar naujus subtiekéjus, subtiekejai gali pradéti vykdyti Sutartj, tik UZsakovui ir Tiekéjui
pa51rasms papﬂdoma} susitarimg prie Sutarties. Siame susitarime nurodoma pagrindiné informacija
apie subtiekéjg ir Sutarties dalis (veikla), kuriai jis yra pasitelkiamas. Sis papildomas susitarimas
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

23. Tiekéjas patvirtina ir garantuoja, kad:

23.1. Vykdydamas Sutartj laikysis visy Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy ir kity
teisés akty nuostaty ir uZtikrins, kad jo darbuotojai jy laikytusi. Tiekéjas garantuoja UZsakovui
nuostoliy atlyginima, jei Tiekéjas ar jo darbuotojai nesilaikyty minétyjy jstatymy ir kity teisés akty ir.
dél to biity pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai veiksmai;

23.2. Tiekéjas patvirtina, kad yra vienintelis atsakingas asmuo, jei tre¢iosios Salys pateikty
reikalavimy dél jy patirtos Zalos turtui ar asmeniui, padarytos Tiekéjo ar jo darbuotojy vykdant
Sutartj. Tiekéjas garantuoja nuostoliy atlyginima UZsakovui, jei jam buty keliami tokie reikalavimai;

23.3. Tiekéjas yra mokus, jam néra i8kelta bankroto ar restruktiirizavimo byla, remiantis
visais taikytinais teisés aktais, ir jo atZvilgiu néra nagrinéjamos ir jam negresia jokios bankroto arba
nemokumo bylos ar procesai.

24. Saliy patvirtinimai ir garantijos privalo buti ir islikti teisingi Sios Sutarties galiojimo
laikotarpiu. Jei kuris nors Salies patvirtinimas ar garantija po Sutarties sudarymo tampa netiksliu ar
neteisingu, tokj patvirtinima ar garantija pateikusi Salis privalo nedelsiant, tadiau visais atvejais ne
véliau kaip per 10 (degimt) darbo dieny pateikti kitai Saliai pranesima rastu.

25. Tiekéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi be i3ankstinio UZsakovo radytinio sutikimo. Be UZsakovo iSankstinio radytinio sutikimo
sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal 8ig Sutartj perleidimo laikytini niekiniais ir
negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

SALIU ISIPAREIGOJIMAI

26. Tiekéjas jsipareigoja:

26.1. pradéti tiekti Prekes po sutarties jsigaliojimo, vadovaujantis technine specifikacija (1
priedas);

26.2. nuosekliai vykdyti Sutartj, pristatyti Prekes | vieta, jskaitant nekokybisky Prekiy
pakeitimg kokybiSkomis. Tiekéjas pas1rup1na visa bitina jranga, darby priezitra ir darbo jéga,
reikalinga Sutarties vykdymui;

26.3. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pateikti UZsakovui PVM saskaitas-faktiras;

26.4. nedelsiant atsizvelgti j UZsakovo pastabas ir pretenzijas dél Prekiy tiekimo;

26.5. vykdyti Uzsakovo teisétus nurodymus, susijusius su Sutarties vykdymu. Jei Tiekéjas
mano, kad Uzsakovo nurodymai virsija Sutarties reikalavimus, jis apie tai rastu pranesa UZsakovui
per 5 dienas nuo tokio nurodymo gavimo dienos;

26.6. tuo atveju jei Tiekéjas veikia jungtinés veiklos (partnerystés) pagrindu, partneriai visi
kartu yra atsakingi uZ Sutarties nuostaty vykdyma pagal Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus teisés
aktus. Tiekéjas jsipareigoja paskirti vieng i$ partneriy atstovauti santykiuose su UZsakovu;

26.7. Tiekéjas jsipareigoja savo saskaita atlyginti nuostolius UZsakovui ir tretiesiems
asmenims, kurie atsirado dél netinkamo Sutarties vykdymo ar jos nevykdymo;

26.8. jeigu Tiekéjo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba
tikrinama ne visa, Tiekéjas UZsakovui jsipareigoja, kad Sutartj vykdys tik tokia teis¢ turintys
asmenys.

27. Uzsakovas jsipareigoja:

27.1. pasiraSyti PVM saskaitas-faktiiras, jei Prekés atitinka Sutartyje ir jos prieduose nustatytus
reikalavimus, yra laiku ir tinkamai pristatytos;

27.2. laiku apmoketl uZ tinkamai Tiekéjo pristatytas ir Uzsakovo priimtas Prekes;

27.3. nepriimti i§ Tiekéjo nekokybisky Prekiy arba jeigu Prekés neatitinka uzsakymo arba
pristatymo dokumenty (saskaity faktiiry), ar Prekés néra perkamy Prekiy specifikacijoje;

27.4. laikytis pateikty Prekiy laikymo, paruo§imo ir vartojimo taisykliy, nepaZeisti Prekiy
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vartojimo termino;

27.5. jeigu PVM saskaity faktiiry israSymui reikia UZsakovo pateikiamy duomeny, UZsakovas
isipareigoja $iuos duomenis pateikti ne veliau nei 6 (3eita) ménesio darbo diena, einancio po ménesio,
uZ kurj atsiskaitoma.

28. Uzsakovas turi teise duoti nurodymus Tiekéjui ir pateikti papildomus dokumentus ar
instrukcijas, jei tai bitina tinkamam Sutarties jvykdymuli ir (ar) jos trikumy pagalinimui.

PREKIU KOKYBE

29. Visos Prekés privalo atitikti Sutartyje, jos prieduose ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose
jtvirtintus reikalavimus. _

30. Prekés visais atZvilgiais privalo atitikti produkty saugos, kokybes reikalavimus, nustatytus
Lietuvos Respublikos jstatymuose, kituose teisés aktuose, standartuose, techniniuose reglamentuose,
pirkimo dokumentuose pateiktose techninése specifikacijose:

PREKIU PRISTATYMAS

31. Tiekéjas Prekes UZsakovui pristato ir iSkrauna Uzsakovo nurodytoje vietoje su UZsakovu
suderintu laiku.

32. Kartu su Prekémis Tiekéjas pateikia PVM saskaita-fakturg.

33. Tiekéjas pasiriipina, kad Prekés biity supakuotos taip, kad jas gabenant j UZsakovo
nurodyta vieta jos nebiity apgadintos ir nepablogéty ju kokybe.

34. Tiekéjas Prekiy targ ir pakuotes iSsiveZa savo leSomis.

PATIKRINIMAI

35. Uzsakovas uzsakytas ir pateiktas Prekes privalo apzidiréti, patikrinti ir suskaiciuoti
pateiktas Prekes ir pristatymo dokumentus, kad galety jsitikinti, jog visos pristatytos Prekés atitinka
uZsakyma, yra reikiamos kokybés ir apimties.

36. Prekeés nebus priimtos, kol nebus pasiragyta PVM saskaita-faktura.

37. Uzsakovui per 24 val. po Prekiy priémimo nustacius, kad Prekes netenkina nustatyty
reikalavimuy, yra nekokybiskos, nesutampa duomenys ant Prekiy etikegiy ir pristatymo dokumentuose
arba Pristatytas maZesnis Prekiy kiekis, Uzsakovas ZodZiu apie tai informuoja Tiekéja ir fiksuoja
siysdamas elektronini laiska Tiekéjo pateiktu el. paStu bei reikalauja ne véliau kaip per 12 val. pakeisti
Prekes tinkamomis Prekémis ar pateikti trilkstama Prekiy kieki. Jei Tiekejas pateikia tinkamas Prekes
arba trukstama Prekiy kiekj ne véliau kaip per 12 valandy, toks uzsakymo neatitikimas nebus
laikomas Sutarties paZeidimu.

38. Tiekéjui neidtaisius auk$€iau minéty Sutarties vykdymo trikumy, Uzsakovas suraso Prekiy
neatitikimo akta ir per 3 darbo dienas prane3a Tiekéjui apie Sutarties sglygy pazeidima.

39. Uzsakovas gali reikalauti Tiekéjo saskaita atlikti Prekes kokybes laboratorinius bandymus
Uzsakovui jsitikinti, kad Tiekéjo tiekiamy Prekiy struktiira, sudetis, maistiné verté, ar kiti rodikliai
atitinka konkurso salygu perkamy Prekiy specifikacijg, Tiekéjo pasiilyma, Sutartj, Lietuvos
Respublikos ir Europos Sajungos teisés aktuose nustatytus reikalavimus. Bandymai apima produkto
kokybes, pesticidy, mikrobiologinius ir cheminius laboratorinius testus. Sertifikuotos jstaigos
bandymy rezultatus Tiekéjas turi pateikti UZsakovui per 30 dieny nuo UZsakovo reikalavimo datos.

40. Nustacius, kad Prekes struktiira, sudétis, maistiné verté, ar kiti rodikliai neatitinka konkurso
salygy perkamy Prekiy specifikacijos, Tiekéjo pasiilymo, Sutarties, Lietuvos Respublikos ir Europos
Sajungos teisés aktuose nustatyty reikalavimy, Tiekéjas privalo per 15 darbo dieny nuo UZsakovo
pranesimo Tiekéjui datos, pasiilyti ir suderinti su Uzsakovu jam tinkama Preke uz pirkimui pasitilyta
Ikainj.

PREKIU PRIEMIMAS

41. Uzsakovas pasiraso PVM saskaita-faktira, jei Prekés atitinka nustatytus reikalavimus, yra
tinkamai pristatytos bei jvykdyti kiti sutartiniai jsipareigojimai, po kiekvieno Prekiy pristatymo.
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42. Jei Uzsakovas negali vietoje patikrinti pristatyty Prekiy, tai PVM saskaitos-faktiiros
nepasirao, o pasira3o patikrinus Prekes. Uzsakovas pasiraSo PVM saskaita-faktiira ne véliau nei kitg:
dieng (Prekiy patikrinimui skiriamos 24 val.).

PRISTATYMO TERMINU NESILAIKYMAS

43. Jei Tiekéjas dél savo kaltés véluoja pristatyti visas ar kai kurias UZsakovo uZsakyme
nurodytas Prekes iki Prekiy uZsakyme numatyto pristatymo termino, UZsakovas turi teis¢ be
oficialaus jspéjimo ir nesumaZindamas kity savo teisiy gynimo priemoniy, numatyty Sutartyje,
pradéti skai&iuoti delspinigius. Tiekéjui véluojamy pristatyti Prekiy kaina maZinama 0,02 % nuo
véluojamy pristatyti Prekiy vertés uz kiekvieng termino praleidimo valanda. Jei dél vélavimo
pristatyti Prekes nejmanoma tinkamai panaudoti kity, jau pristatyty Prekiy, $iame straipsnyje minéti
delspinigiai skai¢iuojami nuo bendros tos dienos uzZsakyty Prekiy vertés.

44. Jei Uzsakovas jgijo teise reikalauti delspinigiy, jis gali rastu jspéjes Tiekéja:

44.1. i8skaiCiuoti delspinigiy sumg i§ Tiekéjui mokétiny sumuy;

44.2. teisés akty nustatyta tvarka nepristatytas prekes jsigyti i§ tre€iojo asmens, o jsigijimo
kaina i$skai¢iuojama i§ Tiekéjui mokétinos bendros sumos.

TIEKEJO GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI

45. Tiekéjas garantuoja, kad pristatytos Prekés yra tinkamos kokybés. Visos Prekés privalo
atitikti Sutartyje, jos prieduose bei Lietuvos Respublikos teisés aktuose jtvirtintus reikalavimus.

46. Tiekéjas privalo iki Sioje Sutartyje nurodyto termino savo saskaita paSalinti visus
garantinio laikotarpio metu pastebétus defektus, kurie: ’

46.1. atsirado dél to, kad gamintojo buvo naudojamos blogos kokybés zaliava, dél gamybos
technologijos paZeidimy ar reikalavimy neatitinkanéiy pristatymo salygu;

46.2. atsirado dél kokiy nors Tiekéjo veiksmy ar neveikimo garantinio laikotarpio metu;

46.3. buvo pastebéti UZsakovui tikrinant ar vartojant pristatytas Prekes.

47. Garantinis laikotarpis Prekéms galioja iki §iy Prekiy tinkamumo termino pabaigos.

48. Prekés garantinio laikotarpio trukmé sutampa su Prekés tinkamumo naudoti (vartoti)
terminu ir pristatymo momentui negali bliti maZesne nei 1/3 (tre¢dalis) tinkamumo naudoti Prekei
nustatyto termino ir turi atitikti Lietuvos higienos normos HN 119:2014 ,Maisto produkty
Zenklinimas“ (su vélesniais pakeitimais) reikalavimus. Mikrobiologiniu poZidriu labai greitai
gendandiy produkty tinkamumo vartoti terminas turi baiti nurodytas ant pakuotés (Tinka vartoti iki. ..
(data)).

49. Jei kokybés defektai iSaiSkéja garantinio laikotarpio metu, UZsakovas rastu jspé&ja apie tai
Tiekéja. Jei Tiekéjas nepasalina defekto per jspéjime nurodytg laikotarpj, UZsakovas turi teise teisés
akty nustatyta tvarka jsigyti reikalingas Prekes i§ kito tiekéjo. Tokiu atveju'UZsakovo patirtos islaidos
i§skai¢inojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy.

- 50. Ypatingos skubos atvejais, kai su Tiekéju negalima i$ karto susisiekti arba kai susisiekti
pavyksta, bet Tiekéjas negali imtis nurodyty priemoniy, UZsakovas teisés akty nustatyta tvarka gali
isigyti reikalingy Prekiy Tiekéjo saskaita. Uzsakovas kuo grei¢iau informuoja Tiekéja apie jsigytas
Prekes. UZsakovo iSlaidos iSskai¢iuojamos i§ Tiekéjui mokétiny sumy uZ pateiktas Prekes.

SALIU ATSAKOMYBE IR SUTARTIES NUTRAUKIMAS

51. Uzsakovas turi teise bet kada vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jspéjes Tiekéjg pries 30
(trisdesimt) dieny. Nutraukus Sutartj, Salys neatleidZiamos nuo jsipareigojimy iki Sutarties
nutraukimo dienos pilnai atsiskaityti viena su kita uz iki Sutarties nutraukimo pateiktas Prekes.

52. Papildomai Uzsakovas, jspé€jes Tiekéjq prie§ 30 dieny, gali nutraukti Sutartj $iais atvejais:

52.1. kai Tiekéjas perleidZia sutartinius jsipareigojimus be UZsakovo leidimo;

52.2. kai Tiekéjas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo tiking veiklg arba jstatymuose
ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

52.3. dél kitokio pobiidZio Tiekéjo neveiksnumo, trukdanéio vykdyti Sutartj;

52.4. Tiekéjas jraSomas j Viedyjy pirkimy tarnybos skelbiama nepatikimy teikejy sgrasa.
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53. Nutraukiant Sutartj, parengiama ataskaita apie Sutarties nutraukimo dieng esanCig
Uzsakovo skolg Tiekéjui ir Tiekéjo skola UZsakovui. .

54. Jei Sutartis nutraukiama UZsakovo iniciatyva dél Tiekéjo kaltés, UZsakovo nuostoliai ar
iSlaidos gali buti iSieSkomi i$skaiCiuojant juos i$ Tiekejui mokeétiny sumy.

55. Salys gali nutraukti Sutartj ablpusm rastisku Saliy susitarimu.

56. Uzsakovas gali nutraukti Sutartj ir kitais Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytais
atvejais.

57. Salys atleidZiamos nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
pagal LR CK 6.212 str.

58. Salys susitaria, kad kilus teisminiam gin¢ui dél atsiskaitymo uZ patiektas Prekes, Tiekéjas
gali reikalauti priteisti ne didesnes kaip 5 (penkiy) procenty metines paliikanas nuo nesumokeétos
sumos, kaip tai numatyta LR CK 6.210 str. 1 d.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

59. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai —
laikantis Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens
duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma.

60. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj arba biitinybe pasinaudoti i§ Sutarties
kylaniomis teisémis.

61. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomenq tvarkymo tikslai ar
numato teisés aktai, _]e1gu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi
buti saugomi tol, kol i§ sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Sahq
teisétiems interesams jgyvendinti ir apsaugoti. Nebereikalingi asmens duomenys sunaikinami.

62. Gali bati tvarkomi $ie Saliy vadovy, kity. darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujancm Salims, duomenys (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) igaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais
vykdomas susira$inéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

63. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbuotojai, atsakingi uZ Saliy tarpusavio
bendradarbiavimq ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys buhalterinés apskaitos, informaciniy sistemy
prieZitiros, Verslo rodlkhq anahtlkos ir Verslo planav1mo funkcgas (II) 1nformac1mq s1stemq, kurlas
bankai; (V) Sahq pasitelkiami kiti asmenys, susue; su Sutarties Vykdymu

64. Jei Salys ketina pasmaudotl kity tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos
kitai Saliai informacija apie tolesnj duomeny tvarkytoja. Tokiu atveju, Salys privalo uztikrinti, kad
tolesnis duomeny -tvarkytojas vykdys -bent tuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos $i
Sutartis nustato. Taip pat Salys supranta, kad jos paios atsakys uZ tolesniy duomeny tvarkytojy
veiksmus ir neveikima.

~ 65. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius,
valdymo organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai
su Salimis vykdyti, apie tai, kad ju asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba
gali biiti Saliy tvarkomi Sutarties vykdymo tikslais; kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi,
ir kas turés galimybe su jais susipaiinti. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti
Sutar&iai su Salimis Vykdytl ir i§vardinti Sutartyje, yra supazZindinti su Sutartyje pateiktais jy
asmeniniais duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikimg.

66. Salys susitaria, kad po Sutarties nutraukimo ar pas1ba1g1m0 jos sunaikins arba graZins visus
joms patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sajungos (ES)
ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis.

i
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BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

67. Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo ir galioja iki visiS8ky sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo. '

68. Salys, vykdydamos Sutarties jsipareigojimus vadovaujasi Lietuvos Respublikos
istatymais, kitais teisés aktais, Sutartimi, vieSojo pirkimo dokumentais ir Tiekéjo pateiktu pasitilymu.
Vie3ojo pirkimo dokumentai ir Tiekéjo pasitilymas (su priedais) yra neatskiriama Sios Sutarties dalis.

69. Sutartis kei¢iama vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis.

70. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj i§ Sios Sutarties ar susijusj su §ia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis. Ginco,
nesutarimo ar reikalavimo nepavykus i§spresti derybomis, gin€as bus sprendZiamas teisme pagal
UZsakovo buveinés vieta. _

71. Sutardiai, i§ jos kylantiems Saliy santykiams bei juy aiSkinimui taikoma Lietuvos
Respublikos teisé.

72. Sutarties Salims yra Zinoma, kad § Sutartis yra vies$a, i§skyrus joje esancig konfidencialig
informacijg. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios atskleidimas
prieStarauty teiséms aktams.

73. Bet kokie praneSimai, informacija, dokumentacija ar korespondencija dél Sutarties ar jos
vykdymo turi biti jforminta rastu lietuviy kalba ir i$siysta registruotu paStu per kurjerj, faksu ar
elektroniniu pastu. Jeigu 1nformac1ja perduodama faksu ar elektroniniu pastu, ji laikoma tinkamai
perduota tik tuo atveju, jeigu Salis, kuriai skirta tokia informacija, faksu arba elektroniniu pastu
patvirtina jos gavimo fakta.

74. Pasikeitus Salies buveinés adresui, banko sgskaitos numeriui ar kitiems rekvizitams, Salis
privalo apie tai praneiti kitai Saliai. Nejvykdzius $iy reikalavimy Salis neturi teisés reiksti pretenzijy
ar atsikirtimy, kad kitos Salies veiksmali, atlikti vadovaujantis paskutine turima informacija,
neatitinka Sutarties salygu, arba kad ji negavo pranesimy, siysty pagal paskutinius turimus rekvizitus.

75. Sutartis pasiraSyta lietuviy kalba 2 (dviem) egzemplioriais, turindiais vienoda teisine galia,
po viena kiekvienai Saliai.

PRIEDAI

1 priedas. Techniné specifikacija.
2 priedas. Pasitlymo forma.

SALIU REKVIZITAI IR PARASAL:

Tiekéjas Uzsakovas
UAB ,,Bolagri® Vilkaviskio vaiky lopselis-darzelis ,,Pasaka“
Im. kodas 302476905 1904800232
PVM kodas LT100005145511 Dariaus ir Giréno g. 2, Vilkaviskis
Pumpury g. 14, Vilkaviskis darzelispasaka(@gmail.com
+370 603 97714 8 342 52924
Direktoré ~~ Direktoré

" Greta Barkauskaité 7/~ /Dainora Daniliauskiené

P ) !.,I/__ . f- ..;. \ | | / N _-_.-

\O Y(paragas) “(paraSas) .
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1 priedas
TECHNINE SPECIFIKACIJA

GYVULINIS IR AUGALINIS ALIEJUS IR RIEBALAI
(BVPZ kodas 15400000)

Prekés privalo atitikti:

1. vaiky maitinimo organizavimo tvarkos apraSe, patvirtintame Lietuvos Respublikos
sveikatos apsaugos ministro 2011 m. lapkri¢io 11 d. jsakymu Nr. V-964 (aktuali redakcija) nustatytus
reikalavimus; ‘

2. Lietuvos higienos normy HN 119:2014 ,,Maisto produkty Zenklinimas®, HN 15:21 ,,Maisto
higiena®, HN 54:2017 ,Maisto produktai. DidZiausios leid¥iamos terSaly ir pesticidy likuéiy
koncentracijos“, HN-16:2011 ,,MedZiagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, specialieji sveikatos
saugos reikalavimai* (aktualias redakcijas) reikalavimus bei Europos bendrijos nustatytus
reikalavimus;

3. reikalavimus, pateiktus Komisijos Reglamente (EB) Nr. 1441/2007, 2007 m. gruodZio 5 d.
i§ dalies kei¢iantis Reglamenta (EB) Nr. 2073/2005 dél maisto produkty mikrobiologiniy kriterijy ir
Lietuvos higienos normoje HN 26:2006 ,,Maisto produkty mikrobiologiniai kriterijai®;

4. 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011 dél
informacijos apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies keiiami Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentai (EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos
direktyva 87/250/EEB, Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei
Komisijos reglamentas (EB) Nr. 608/2004;

5. Cheminiy terSaly didZiausios leistinos koncentracijos turi atitikti Komisijos reglamento (EB)
Nr. 1881/2006 su pakeitimais ir papildymais, reikalavimus. Bendry lakiujy azoto baziy (LAB-N)
kiekis turi nevir$yti ribiniy verciy, nurodyty Komisijos reglamente (EB) Nr. 2074/2005;

6. aliejus turi atitikti 2012 m. sausio 13 d. Komisijos igyvendinimo reglamente (ES) Nr.
29/2012 dél prekybos alyvuogiy aliejumi standarty (OL 2012 1. 12, p.14) nustatytus standartus;

7. dioksiny ir polichlorinty bifenily (PCB) koncentracijos turi nevirdyti nustatyty didZiausiy
augaliniy aliejy koncentracijy, nurodyty 2006 m. gruodZio 19 d. Komisijos reglamente (ES) Nr.
1881/2006 nustatan¢iame didZiausias leistinas tam tikny ter§aly maisto produktuose koncentracijas.

Galiojimas pristatymo dieng iki tinkamumo vartoti termino pabaigos ne maZiau nei 12 meén.
Preliminaris perkamy prekiy kiekiai nurodyti lenteléje, gali didéti ne daugiau kaip 30 procenty
ir maZéti ne daugiau kaip 30 procenty nuo nurodyto preliminaraus perkamy prekiy kiekio:

| Preliminarus
Eil. de s Reikalavimai (kokybés, Mato| gryno svorio
Nr.‘ Eavadinimas sudéties, fasavimo ir kt.). (vat. | 12 mén.
‘ kiekis
1 2 3 4 | 5

1. |Alyvuogiy aliejus  |Alyvuogiy aliejus (nerafinuotas). Ypa¢ grynas
alyvuogiy aliejus. - Auks¢iausios riiSies alyvuogiu
alicjus, iSgautas tiesiogiai i§ alyvuogiy ir tik
mechaninémis priemonémis. ISpilstytas tamsaus stiklo 1 150
buteliuose.

[Sfasavimas — i$pilstytas tamsaus stiklo buteliuose arf
skardinése, ne daugiau nei 1 1.

2. Saulégrazy aliejus Saulégrazy aliejus (rafinuotas). Pirmo spaudimo),
rafinuotas. 1 150
Isfasavimas po 1 1.
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PASTABA. Jeigu Sioje techninéje specifikacijoje apiblidinant pirkimo objekta nurodytas
konkretus pavadinimas ar $altinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti
kilmé ar gamyba, standartas, tieké&jas gali pateikti lygiavertj sprendinj (kity gamintojy lygiaverté
produkcija ar jranga ir pan.) nurodytajam. LygiavertiSkumo jrodymas yra tiekéjo pareiga.



PASIULYMO FORMA

“

2023-11-08
GYVULINIS IR AUGALINIS ALIEJUS IR RIEBALAI

2 priedas

Dalyvio pavadinimas ir kodas
(ei pasiilymg pateikia tiekéjy grupe,
nurodyti  visy  tiekéjy  grupés

UAB ,.Bolagri*
302476905

partneriy pavadinimai ir kodai)
Dalyvio adresas
(jei pasiiilymq pateikia tiekéjy grupe,
nurodyti  visy  tiekéjy  grupeés
partneriy adresus)

Pumpury g. 14, Vilkaviskis

Dalyvio jgalioto asmens pasiraSyti
pasililymg vardas ir pavardé

Greta Barkauskaite

Dalyvio jgalioto asmens bendrauti
pateikto pasitilymo klausimais

Valé Lenkaitiené

Dalyvio telefono/fakso numeris

+37060397714

Dalyvio el. pasto adresas

vadyba@bolagri.lt

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo dokumenty salygomis.

Sitlome Sias prekiy jkainius:

E'l Mato Preliminarus | Vnt. jkainis Preliminari
. Prekiy pavadinimas Kiekis* EUR be .
nr. vnt. kaina be PVM
PVM |
1. | Alyvuogiy aliejus 1 150 8,274 1241,10 |
2. | Saulégrazy aliejus | 150 1,470 | 220,50

PVYM 306,94 EUR

SeSiasdeSimt astuoni eurai, 54 centy)

Bendra preliminari pasitilymo kaina su PVM 1768,54 EUR (vienas titkstantis septyni Simtai

* Preliminarts perkamy prekiy kiekiai nurodyti lenteléje, gali didéti ne daugiau kaip 30 procenty ir
mazéti ne daugiau kaip 30 procenty nuo nurodyto preliminaraus perkamy prekiy kiekio.

I kaing turi biti iskaityti visi dalyvio mokami mokes&iai ir visos dalyvio patiriamos su
pasitlymo rengimu ir su pirkimo sutarties vykdymu susijusios, tame tarpe atsiskaitymo dokumenty
pateikimo per informacing sistema ,,E. sgskaita®, i§laidos.

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy tiekti prekiy dalies
verte (pildoma, jei pasiiilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil.

o Partnerio pavadinimas

Numatomos tiekti prekeés

Partnerio prekiy dalies
verté pasiiilymo kainoje

EUR su PVM Proc.

Viso:




Dalyvis pasitlyme privalo i§vieSinti subtiekéjus:

Subtickéio Pirkimo sutarties dalis
. ubtiekéj - .. . .
Eil. . . : Sy ; pasiiilymo kainoje, kuriai
or. pav(aildmlmas, kodas | Numatomos tiekti prekés ketinama pasitelkti subtiekéjus
saes EURsuPVM___ | Proc.
Viso: B )

Pastaba. Tiekéjo (tiekéjy grupés partneriy) ir subtiekéjy bendra numatomy tiekti preku; verté
turi atitikti bendra pasitlymo sumg EUR su PVM.

Sitilomos prekés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

Kartu su pasiiilymu pateikiami $ie dokumentai:

Eil. Dokumenty pavadinimai
Nr.
1 Imonés registracijos pazyma

Maisto tvarkymo veterinarinés tarnybos pazyma

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

] Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil. Pateikto dokumento konfidenciali informacija.1 pagrindinTas (.paai§kinama,
Nr pavadinimas (nurodoma dokumento dalis / kuo remiantis nurqdytas
) puslapis, kuriame yra dokumentas ar jo dalis yra
konfidenciali informacija) konfidencialiis)
I |

Jeigu kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa
apimtimi, jsipareigojame perkanciajai organizacijai, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys. _

Pasitilymas galioja 30 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos.

___Direktoré L SRS T I Greta Barkauskaité
Dalyvis arba jo jgaliotas asmuo /" parasas / vardas ir pavarde

! Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Jei dalyvis Sios lentelés neuzpildo ir (ar) failo (bylos)
pavadinime nenurodo ,.konfidencialu®, perkan¢ioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme néra konfidencialios
informacijos.




